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 BELAGAT EKOLLERI VE ANADOLU BELAGAT CALISMALARI
S ~ Ogr. Gér. Dr. Nasrullah HACIMUFTUOGLU
"Belagat’ve "Beyan” kelimeleri ayr1 ayr1 koklerden tiiretilmis ol-

makla beraber, aralarlnda_hig;bir fark gozetilmeden, usul ve kaideleri tekamiil. et-
mis ilmin ad1 olmada es anlam kazandiklar1 gériilmektedir. Aslinda bu eslesmeyi,

kelimelerin lugat anlamlari arasmdaki yakinlik ve hatta beraberlik saglamugtir

denebilir. Meseld birinci kelimenin kokiine bagh olarak tiiretilmis olan bir ¢ok
kelimenin ortak olduklar: anlamlar sSyledir: Erismek, eristirmek, sonuca varmak,
sonuglandirmak, zihinde olusan bilgi hamulesini sistemli bir sekilde arzedebilme,
gibi. Ikinci kelimenin kokiine bagli olarak tiiretilmis olan kelimelerin hemen
hemen birlestikleri manalarda §oyled1r zahir olma, zahir kilma, zekice konusmak,
gonuldekl manalar: fasthge ortaya koymak maksad: izhar etmek, delil ile “ispat-

lamak vs. gibi. Su halde, delaletleri itibariyle bu iki kelime birbibirine mezcedi- '-
lince, burada maksadimiza uygun olan >’Zihinde olusup -agiga vurulmak istenen -

mananin, bilingli ve sistemli bir tarzda kars: tarafa aktarilmas’’ manisi elde edil-
- mis olur. BSyle bir anlam.birligi hasil olunca, beldgat ve beyanin isnanla basladigt
~ sOylenebilir. Cﬁﬁkﬁ.'inéan, gonliinden gegen duygular: agik ve secik bir tarzda
anlatabilme melekesiyle yaratilmistir;. [nsani. yaratt;, ona beyim Ogretti’ (er-
Rahman, 55/3-4). Aristo da (m6. 384-322), tesbihli ve tasvirli konusmalarin, in-
sanhgin ta ¢ocukluk déneminden basladigini ve bu meziyeti sayesinde diger hay-

vanlardan ayrildifini beyan ederl. Ne Aristo’yu ve ne de Abdulkahir el-Curcéni--

vi, okumasi gdyle dursun, hig isimlerini bile duymanus herhangi bir k&yliiniin ra-

hat¢a beldgat yapmasi, bu sanatin fitraten msanda mevceut olduguna canh bir .
. delildir. : : : .

Tlim olarak belégat, siir ve dinamik_ tefekkﬁrden sonra baslamigtir. M.O."
5. yy. yasamis olan Sofistler’in yanhs diisiincelerini ve ibare (ifade) hatalarimi

tashih maksadiyla Aristo, ”Mantik’ ve “Rhetorique=el-Hitabe ’sini te’lif ettigi
goriilmektedir2. Mantik ve Retorika, bagka bir deyisle mana ve ibare...Yani,

saglikli ve giiclii bir manay: dil kurallarina gére arzetme.. Aristo’'nun bir diger :

te’lifi de ”Snr kntl' ” mahiyetindeki- Poetika(=Fenni‘1’§-§i’r) adh eseridir. ('jzelj

(1) bk. Poetika (Fennii’s-si’ r), Arapsaya -trc. Abdurrahman Bedevi, s. 12
(2) bk. Ibrahim Sellame, Be!agatu Aristo beyne’l Arebi vel’»Yunan, s. 24 vd.

115

B AT TIOR




likle Retorika ile Poetika, Isldm &ncesi devirlere gére ortaya konmus Snemli
belagat mahsulleri oldugu inkar edilemez. Ancak, bir fasahat vebeligat mu’cize-
si olan Kur’ammn, seferber ettigi Islim alimlerinin, uzun ve yorucu galismalarla
ortaya koyduklari dev belagati, Aristo’nun estetik miilahazalarla ortaya koydugu
bazi kriterlere baglamanin da gok bityiik haksizhik oldugunu soylemek lazimdir 1.

Islami devirde muhtelif kaynaklardan beslenerek olgun1a§an beldgat 11m1
aldign bu degisik gida sebebiyle belirgin iki temel karakter arzeder. Bunlardan
birisi ’Edebi”” digeri ise *’Kelami” karakterdir. el-Cahiz (6l. 250/864), Suw'u- -
bilere (Arap dil belagatin inkér eden’ ziimreye ) karsi iistiin bir edebi kisilik sergi-
lerken, bazi belagat konularindaki kelami karakterin izlerini de ¢izmis oluyordu
Nitekim Ibn Mu’tez (61. 296/908), *’el-Mezhebii’l-keldmi” .
.adiyla bir edebi sanat naklederek, bunu ayni isimle el-Cahiz’dan aktardigmi beyan
etmektedir2. Ebii" Hilal el-Askeri (61 395/1004) bu ikilemeye biraz daha aglkhk"
getlrerek »Bu kitapta kelamcilarin degil, sair ve yazar gibi s6z tekmsyenlermm »
metodunu segtim. Bundan dolayr sézii uzatmak istemedim.” demekted1r3 Ter-
ceme hareketlerinden sonra bu ayirim daha da belirgin bir sekil almus.ve es-Suyi-
ti’nin (61. 911/1505) deyimi ile *’Arap ve Biilega” , *’Acem ve Felsefe” metodlart

. olarak. taayyiin etmistir4. ibn Haldun (61. 809/1406) belagat alimlerini cografi
bolgeler- iginde degerlend1rerek genelde manaya aglrhk veren Horasan ve Mave-

raii n-nehr muntikasinda yasayanlara M e s 4 r i k 2, manadan ziyade lafizlarm

siisiine agrlik veren Endiiliis ve K. Afrika mntikast belagatg:ﬂérma da”Me§a-

ribe’> adlarin1 vermistirS. Baglangicta *’Edibbler’” ve *’Keldmcilar’’ ayirimi ile'ba§- ,
layan bu ekollesme, ibn Haldun’un ortaya koydugu Bediciler’” ekolil ile bu sayi

iige ¢tkmis oldu. Bu durumda, mantik ve- felsefenin agirlikli oldugu kelam islii-

. buna ”Mesarlka”, edebiyatin afirhikli oldugu iisluba “Arap ve Biilega’, bedu sa-
natlarmn agirliklt oldugu iisliiba da ’Megaribe’ ekolleri denrmstn' '

Sayet. itn Haldun, genelde istanbul’'un fethinden sonra ‘baslayan ilmi calis--
malar1 gdrmiig olsaydi, bagka bir deylgle giiniimiizde, veya hi¢ olmazsa giiniimii-
miizden bir iki asir 6nce yasamis olsaydi, acaba Anadolu beldgat ¢calismalar: igin -

._mneler sdylemis olacakts, bi'lemiyoruz. fakat o giiniin Islami ilimler cografyasmi

(5) Mukaddime, S. 552
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(1) .Mls'lrh edlb T. Hiiseyin,” 1931’de Londra'da akdolunan 12. Muste&n’k’er kongresine sundu-

gu “La Rhetorige Arabe de Djahiz a Abdelkaher=el-Cahiz’dan Abdulkahir’e kadar Arap
Belzgatr® adh tebligin son ciimlesi ;6yle bitmektedir: **(Oyle ise Ansro, Miisliimanlarin sa-
dece felseiede_ ilk muallimi degil, un_larm_ belagatta da ilk muallimleridir”. Bu iddia, Mislim
gayri Miislim, insafli ve tarafsiz ilim adamlarimin kabul edemiyecegi bir iddiadur. Nitekim‘
H. Ritter; nesrettii "Esrari’l-belaga™ (1954, Ist)nm Ingilizce mul\addxmesmde (s. 3 vd) -
bu uorusu siddetle kxnamaktadlr . C

(2) bk. el-Bedi’, 5. 53 =

(3) es-Sinaateyn,'s. 15

(4) ‘bk. Hiisnii'i-muhazara, 1, 15;




*’Megarika” ve »Megaribe’’ adlar ile degerlendirmeye tabi tutan Ibn Haldun,
- Her halde Anadolu’daki ilmi ¢alismalara karsi tamamen sessiz kalamiyacakt1.
Belagat ilmi iizerinde arastirmalar yapan giiniimiiz Arap mitellifieri, bu ekoller- -
" den s6z ettikleri halde?, maalesef Anadoludaki belagat ¢alismalarina en ufak bir -
isarette dahi bulunmadlklau goriilmektedir. Calismamizin bu safhasinda, Anadolu
belagat calismalari igin *Ekol” deyimini kullanmamiz biraz erken olacak ve bel-
kide miibalagali sayilacak. Ancak, Arapga ve Tiirkce yapilmus tiim beldgat calis-
‘malar1 fizerinde hususi bir ihtisas yapilirsa, "bir cok 6zellikler arzeden bir dor— ‘
duncu ”Ekol”den $6z edﬂebﬂecet,l kanaatini tammaktaylz

,MESARIKA : Ibn’ Haldu_na gbre ”Maam ve ”Beyéni’ ilimlerince

(Kelam-Felsefe) ~ Mesarika Aalimleri, Megaribe ‘alimlerinden ¢ok daha
EKOLU - = giclidiirler. Bunu da iki sebebe baglamaktadir. Birisi,

: Dogudaki maddi gelismisligin (Umranin)’ kazand1rd1g1
kemal, yiiksek seviye; d1ger1 ise, Arap olmayan unusurlarin bu ilme gosterdikleri
itina... Nitekim ez-Zamahgeri (6l 538/1 143) tefsmm tamamen bu ilmin esaslar
-{izerine oturtmustur2, "

Bu ekoliin-en bariz ézellii, sekilden' ziyade 6ze, manaya Snem vermesidir.
- Oyle saniliyorki bunvn da sebebi, o mintikada akli ve felsefi- ilimlerin yaygin-
_ lasmig olmasi vé tabiatlari jcabi o muntikada yasayanlarin akli ilimlere daha
-meyyal olmalarindan ileri gelmektedir -3. Bu ekoliin beldgat- mahsullerinde
tarifler, taksimler, sinirlamalar ve diger konular, hep mantik ve felsefe iislibu
ile yaprtmustir. Akli ve Vazi del@letlerden, insanin i¢ ve dis duygularindan, mah-
mfl, mevzu, icdb ve selb gibi konulardan bahsedilmistir. Bu. ekoliin birbagka
vasfi da, edebi orneklerin azligidir. Yani mantik ile felsefenin . karakteri icabi
bolca ‘taksimat yapilmis ‘olmasina ragmen siir ve darb-1 mesel gibi edebi 6rnekle-
rin az kullandmis olmasidir.

» Abdulkahir el-Ciircani’nin (6l. 471/ 1078) de, el-Cahiz g1b1 iki sahsxyet orta-

'ya koydugu -soylenebilir. *’Delailii’l-i’caz’ . isimli - eserinde Keldm-Felsefe”,
Esrarii’l-beldga” isimli eserinde de *’Edebiyat” §ahsxyet1 g0ze garpmaktadlr
Birinci eserinde, diyalektik mantik (cedel) usuliinii kullanarak, Kur'anrm fasa-
i hatindaki i’caz delillerini ortaya koymak icin fikir- uretm1§t1r Bu eseriyle. Abdul- -
kahir, tefsirinde (el-Kessaf) ki uygulamalari ile ez-Zamahséri, ’Nihayetii’l-icaz fi
dirayeti’l-’caz”4 isimli eseri ile Fahruddin er-Razi (1. 606/1209) ve ’Miftahu’l-
l-ulim” adli eserinin figiincii kismiyla es-Sekkaki (01 626/1228) bu ekoliinen seg-
-kin mitellifleri olarak gorulmektedlrler

(1) bk. Ahmet Matlib, eI-Be]ééa mdes Sekkaki, s. 1’)1 v.dd. el-Kazwm ve suruh’ui-telhis, S.
35 v. dd; Emin el-Hdli, Dairetii‘l-maarif el- Is!amxye 1V 68 vd

(2) Genis bilgi icin bk. Mukaddime, s. 433, 543,552

(3) bk. Ahmet Matlib, el-Kazvini, 5."40

" (4) Bu eser, tarafimizca tabkik edi'mistir.
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Mesérika ekolu manaya aglrhk vermekie beraber, bedii sanaﬂam buyuk
" gapta.ihmal ettifi s6ylenemez. Muhammed er-Raduyam (H.V. asir), »’Terciima-
nii’l- belaga” isimli- te’lifinde, farsga olarak aglklanan sadece bedii sanatlara yer
- vermistir, Harezmsahlarm en iinlii katibi. Residiiddin el-Vatvat- (6l 573/1177)

. Arapca ve Farsca Orneklerle siisledigi *"Hadaiku’s-sihr fi dekdik’® s’ isim-

li eserini, keza bedii sanatlara tahsis ettigi goriilmekte ve Mesarika cevresinden
" olmakla beraber, Vatvat'm bu eserinde mantik ve felsefe tesirleri goriilmemek-
o tedir. . o .

ARAP VE BULEGA - Sairler ile yazarlar (Kiittab) 1n meydana getir-
(MISII‘ Sam ve Irak) dikleri bir ekoldiir. Islami cografyamin orta boél-
EKOLU gesinde, bagka bir deyisle halis arap m11'1t1kasmda‘
. . meydana gelen bu ekolde konularin tarif- ve tak- -
: smﬂerme fazla yer verilmez.” Usliib sade ve konular kolayca anlagilir. Ciinkii ka-
tiplérle Sairler, garip ve miibtezel olmayan kelimeleri kullanmada _en gok titizlik
gostereu edebiyatgilardir. Bu ekoliin te’liflerinde, Mesarika’nin zidding, taksi-
mat az olmakla beraber edeébi &rneklerin bolca yer aldign goriilmektedir. Bir
. veya iki satir iginde gosterilen bir kaideyi izah igin, siir ve nesirden getirilen Or-
nekler sayfalar1 gecer. Meseld bu ekoliin en 6nde gelen simalarmdan ibn Mu’tez
“Istisre” veya >Cinés”1 izah ederken, Kur’an, Hadis, Ashab’m sozleri, eski
ve yeni Sairlerin siirlerinden bolca 6rnekler vererek, iistiin bir edebi his ve zevk
.iginde konular: igledigi goriilmektedirl. el-Askeri Ebu Hilal, konular1 taksim ve
- tebvibde keldm ve felsefe metodunu uygulams is¢ de, -tek konu icin verdigi bir -
¢ok misallerle edebi ekoliin 6nemli 6rnegini sergilemistir. Abdulkahir el-Ciircani,
yukarda sozii edilen ”Esraru’l—belaga” 1sm111 eseri ile bu ekoldekl yenm de al-
mis bulunmaktadir. , v

 Bu ckoliin birinci derecede liderinin ’Sirrii’l-fasaha” isimli meshur eserin
sahibi Ibn Sindn el-Hafaci (8l 466/ 1073) oldugu sSylenmektedir2. " el-Hafaci,

 lafizlarm’ fasahatina gok 6nem vermektedir. Miifred lafizlarm fasahatina - verilen
. bu 6nem sebebiyle olacak ki, bu ekoliin ¢evresinde bedii sanatlar daha ok gelis-

migtir. Meseld ayni ekolden olan Ibn Miinkiz (61. 584/1188 ’in el-Bedi’ fi nakdi’g-

* si’r?’ ve Ibn Ebi’l Isba’ el-Masti *mn (6l. 654/1256) »Tahriru’t<tahbir’’ ve ”Bech’ Wl

Kur’an” adli eserleri, edebi’ sanatlara bu eko]un nedenli 6nem verdigini gésteren i

', onemli delillerdir. Halebli el-Hafaci’den sonra.bu ekoliin Orta Sarktaki en bilyiik S
‘temsilcisinin , Zlyauddm Ibun’l—esu (6l. 637/1239) oldugu goriilmektedir. Bir »

" ”mukadd1me” ile iki “’makale”’den meydana gelen3 >’el-Meselii’s-sair™ isimli
,esenmn el~Hafac1 nin kurdugu 1skelet iizérinde gehstmld1g1 soyleneblhr

H

. () bk. el-Bedi’, ,s. 3 vd; 25 vd .
) bk. el-Biirhan, n;r Ahmet Matliab, H. el-Hadisi, mukaddlme, s, 10 -
G bk. I, 37 '
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Ekoﬂeémenih hizlanmasinda en biiyiik péym sairlerde ‘oldugu gériiliiyor.

'Mesela Sair Ebu Temmam (61. 231/846) ile Sair el-Buhturf (8l. 284/897) arasinda
. yapilan mukayeselerde, birincisinin garip bir tesbih, nadn: bir mana ve hikmet
" yakalamak -igin gayret harcayip lafzi tamamen ‘ihmal ettigi soylenirken; el-Buh

turinin daha tabii, iisliibu akici ve lafiz seciminde daha bagarlh oldugu ortaya ¢ik- -
mgtir. Boylelikle ‘Sair ve Yazarlar, ortaya ¢ikan bu iki {isliib cergevesinde yiirii-
miiglerdirt. Yeri gelmisken su hususa da isaret etmek lazimdir ki, Megsérika’ nmn -
hdem Abdulkahir el-Curcani, lafz1 tamamen ihmal edip *’var veya yok her sey
mana¥ dlyenlerx de tasv1p etmed1g12 ve boylelikle siirde el-Buhtur?’ y1 tercih ettigi- -
gorulmektedlr ~ '

Bu ekolun hden olan el-Hafacl fesahati, terkibin en . kuguk pargalarindan,

~yani “ses”, “’harf”” ve “’miifret kelimeler’’den baslayarak gelisen - bir silsile i¢inde
»‘ararken-'* hahyle bedii sanatlarin gelismesine de I:uzmet etmig oldu. el-Hafaci’nin

cagdasi ve Mesarikanin lideri olan Abdulkahlr el-Ciircani, terkibin parcalarina

vpek iltifat' etmeden, tiim belagat 6zelliklerini terkibde, bagka bir deyisle bu 6zel-
" likleri ciimle tekniginde aramistir. Dolayisiyla eserlerinde, bedil sanatlara pek

raslanmaz. Mananin seciyesine uygun olmayan bedii figiirlerin tiimiine karsidir,
Zikrettigi iic bes sanati (Seci’, Cinas, Tibak, Tevsih ve Reddii’l-aciiz ales’-sadr -
gibi)4, mana ile olan miinasebetleri zimninda zikretmistir. Fakat her iki ekkoliin

liderlerden sonraki birinci derece temsilcileri Fahruddin er-Razi ile Tbnit’l-Esir’in,

bu ekoller arasinda képrii kurduklar goruluyor Mesela er-Razi , telhlscxsl'
oldugu Abdulkahir’in ’Nazm” nazariyesini uzun uzun miidafaa ettikten sonra,

- olusturdugu yumusak bir zeminle **harf” ve “miifret kelimeler”’in meéziyetlerine

gecis yaparak yaptigi izahlar esnasinda, irili ufakli altmuga yaki bedii sanati
eserine ithal etmistir> Ote yandan Ibnii’l-Esir, fasahati lafizlarda ve edebf sanat-
larda ararken yine miinasib bir gegis yaparak, "Nazm” (=te’lif veya lisliib) beld-
gatinin Onemine ve esrarina dikkat gekerek Abdulkahlr’m kullandigt 6rnekleri
aynen naklettigi goriilmektedir6. = :

(1) Sevk1 Zayf eI-Belagatu Tatavviiriin ve Tamh s. 128
)] Delailivl-’caz, s. 1252 vd. )
(3) bk. S-rru’l-fasaha s. 15 v. dd

;(4) Esraru’l-Belaga s. 11,20;368,371.

(5) bk. Nlhayetu’l-lcaz fi Dn‘ayetl’l—I’caz . tabk N. HACIMUFTUOGLU s. 24. vdd.
{6) bk. el-Meseldi’s-sair, 1, 214; BuradaAuzulerek bir hususa 1$aret etmek istiyoruz: ibni’l-Esir,
Abdulkahir el-Curcani’nin kullandipt misalleri kelimesi kelimesine, ayni tislibla naklettigi-
" halde kaynak vermemekte, bunun da 6tesirjae *te’lif beldgatna kendisinden 6nce hig bir
* mitellifin isaret eLmedlglm soyleyebilmektedir. Oysa te’lif belagatx ' Abdulkahir’i dunya ca-
pinda sohrete kavugturan “Nazm” nazamyes1mn tam kendisidur,
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MEGARIBE »Batili? anlamma gelen ° megrlb‘” kelimesinin gogulu
(BEDI’CILER) olan "M e garibe’!l deyimi, Gyle saniliyorki ilk kez -
E KOLU ~1Ibn Haldun tarafindan kullanilmigtir. Dogulu anlammda--

ki ”mesr1k1 kelimesinin ¢oZulu olan >’Mesérika’ gibi.

| Ibn Haldun belagat ﬂmlnl degerlendirirken, Megaribe alimlerinin >’Bedi” ilmine A

nicin agirhk verdiklerini, sebepleri ile “birlikte soyle aglMamaktadlr “Magribli
alimler, beldgatin 6zellikle Bedi’ kismma &nem vererek, onu siire mahsus edebi

ilimler ciimlesin-den saydilar. Cesitli, stilahlar, bablar ve neviler ihdas ederek .

bunlarm Arap dilinden oldugunu sandiar. Magrib alimlerini bu’ tefcihevyénel-
ten bag sebep, onlrin kelimeyi siislemeye olan diiskiinliikleri ve Bedi ilminin, di-.
gerlerine nisbetle daka kolay elde edilebilmesindendir. Belagat (= Maani) ile Be-

'yanm girift proplemleri, dakik incelemeyi gerektirdiginden, bu ilimlerden isti- -

fade etmeleri kendilerine oldukca zor gelmis ve bundan dolayi da bu iki ilimde

© ~ yavan kalmuglardir. Afrika Ilim erbabindan “’bedi” alaninda eser yazanlarin ba-

sinda Ibn Resik (6L 456/1063) gelir. Onun “el-Umde” adli esefi meshur olup
Afrika ve Endiiliis belagat milelliflerinin biiyiik gogunlugu, bunun metodundan
hareket etmlslerdlr’ 2

Ibn Haldun kalkinmushig (medeniyeti), derin ilmi tefekkiiriin saft1 olarak
benimsemekte ve ogiinki Islami cof;rafyamn'batlslm doguya nisbetle daha geride
go1mektedxr 3 Bundan dolay: geri kalmug bir ¢evrenin miiellifleri, derm tefekkiir
nosyonuna sahip olamayip, ancak kelime suslen (Bediiyyat) hakkinda fikir iire-
te blleceklerml vurgulamaktadu‘ -

Mumkun mertebe Ozet olarak 1zaha gahsﬂan bu ekollerin bxrblrlerlyle olanl'k

ihgldlen hakkinda denebilir ki, aym kiiltiir potast i¢inde gelisen bu akimlar1 kesin
" hatlarla biribirinden ayirmak miimkiin . degildir. Edibler metodu ile eserini

yazdigim s6yleyen Ebu Hildl el-Askeri4, Mesarikanin taksimat sitilinden ken-

-dini alamamustir. Yukarda da isaret edildizi gibi Mesarikanin lideri Abdul-

kahn PEsrari’l- belaga isimli - esenyle, Edebiyatcilar ekoliiniin olg:ulerml dahi

zorlayan en olumiu &rnegini ortaya koymustur. F. er-Razi, manaya agirlik ver-

mekle beraber, Vatvat'tan naklettigi edebi (bedii) sanatlarla ve bu meyanda giin-
deme getitdigi »Kelime Fesahatr’,, ile, diger iki ekol arasinda 6nemli bir képrii
kurdugu gorulmektedm Meganbe ekoliiniin lideri sayllan Kayravan’h ibn Re§1k’

W Kuzey'Afrlkanm tumu Miisliimaniar tarafmdan feshedilince, ti¢ ayrt cografi bélgeye ‘ayir-

diklar goritliiyor: “Megrib-i Edpa”, yani en yakin Bati,; bunun merkezi Kayravandir,
- Arap memleketlerine ve Hilafet merkezine en yakim olmast hasebiyle bu isim verilmistir.
Ikincisi "Megrib-i Evsat” yani, Orta -Batidir. Bu bélgenin merkezi Tilimsan ve Cezayir’
dir. Uciincii bolge, *Megrib-i Aksa” yani, Uzak -Batidir. Bu bolgenin merke7i dé Fas'tir,
- (bk. A. Emin, Zuhru'l-slam, T, 291) 2 o :
(2) Mukaddime, s. 552 e e
(3) ‘Ayn. eser, s.°463,552

(4) es-Sinaateyn, s. v15_' . ) v -
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n, *Bedii”” sanatlara ihtimam gOsterdigi ozetlemyorsa da, usul baklmmdan‘
”Mesanka”ya yonelik oldugu anlamlmaktadlr S '

Hulasa olarak diye bilirizki ”Mesanka” ekolii, diger ekolleri hlmayesme
almis ve”Beldg a t”” denince de,ilk akla gelen bir ekol olma hiiviyetini tarih bo-
. yunca muhafaza edegelmistir.

ANADOLU BELAGAT . Islam Dinini kabul eden Tiirkler, ‘o dinin’ te-

CALISMALARI rim,  deyim, kelime ve kavramlarmmi da Ogren- -

) meyi bir inang geregi saymuglardir. Tiirkler Arap

gadan direkt istifade ettikleri gibi, kendilerinden 6nce miisliiman olan Farslar-

dan da istifade ettikleri inkdr edilemez. Medreselerin, Islam milletlerine ait or-

tak kiiltiir kuruluslar: oldugu g6z Oniine alinirsa, Anadolu Beldgat Cahsmalau‘
rmin da bu ortaklik iginde sekil aldig gorulur :

Anadolu yukarda sozii edilen ekollerin gevresiyle rahatga ahs veris yapabi-
“lecek cografi bir konuma sahiptir. Aslinda, Anadolu’nun Tiirkistan ve cevresi.
ile olan gdbek bagnm hig kopmadan ilim cihetiyle de devam ettigi, tarihi ger-
ceklere dayanilarak rahatca soylenebilir! Yavuz Selim ile Kanuni donemlerinde
* vuku bulan ithaklarla Sam, Bagdat, ve Kahire gibi ilim merkezleri ile de s 11(1' bir
kiiltiir diyalogu igine girilmistir. Bu durum miivacehesinde Anadolu Belagat
calismalar, 6nceki ii¢ ekoliin izlerini tastyan T e r ki b ¢ i bir karakter arzetti-

gi goriilmektedir. Tanzimatla baslayan Avrupai edebiyat gelisimi icinde meydana -

‘getirilen beldgat mahsulleri, kanaatimiza gére yine bu terkib 1(;1nde mutalaa olun-
malidr. ~ '

Anadolu da yapilan beldgat ¢alismalarimi, Arapca ve Tiirkge yapﬂmlg ‘galig-
malar olarak, iki gurupta ele almak lazimdir. Meseld, Arapca yapilmis olan
" cahismalar, genelde ’serh” ve “hasiye” niteligini arzederken, Tiirkge yapilmig
calismalar *te’lif”” ve terceme’ niteligini tasimaktadir. Arapga serh ve hasiyeler,
*Mesarika’ ekoliiniin ileri gelir temsilcilerinden es-Sekkaki’nin >*Miftahu’l-u-
lim’’unda: yeralan beldgat kismi ile' bu kisim fizerinde yapilmis olan >Telhis”,
’Serh’ ve “"Hasiye ler etrafinda cereyan etmistir. Celaliiddin el-Kazvini (6L
739/1338)’1:1111 Telhisu’l-miftah” isimli eseri ile buna gerh olarak yazdifi *el-
iz8h> isimli eseri, yine Sekkaki’nin eseri iizerine Abdurranman el-fci (61.756/
"1355) tarafindan ’el-Fevaidii’l-giyasiyye” adiyla yazilan telhis ve bu telhisler
tizerinde yazilmis bulunan serh ve hagiyeler, adeta bir Sekkaki gurubu meydana
- getirdigi gorulmektedlr Gerek bu kltaplarm ve gerekse el-Kazvini'nin **Telhis™’1

"(1) Anadoluda kemiklesen Tirk-fslam medeniyetinin maddi ve manevi, mi;narlarl arasinda
onemli yerisgal eden Mevlana (51 1273 m.ymn Beltit'ten, Cemaliiddm Aksarayi (61. 1389 -
m.) ile Musannifek (1. 1471 m.) ’in ‘Herat’tan, Fmir Bubari (61 1429 m.) ’nin Buhara’dan
Ali Kugeu (6l. 1474 m.ynun Semerkand'tan ve o bolgeden daha nice alimlerin Anadoluya
g6¢ ettikleri, tevatiir dderecesnde’ sabit bir gergekur )




 {izerine Sa diiddin et-Taftazani (01 792/1389) tarafmdan ”el-Mutavvel” ve ”el -

Muhtasar” adiyla yazilan serhlerin Anadolu medreselerinde ders kitabt olarak
takip edilmis olmasi; ayni dil ile daha’ baska bir hayli serh, hasiye ve ta’hklerm

'yazﬂmasma sebep olmustur!.

Burada bizce iizerinde durulmasi ve belirtilmesi gereken 6nemli bir husus

varak cwvarmdaki **Telhis”1n1, Taskopriizade (ol. 968/ 1560) 280 kiisur sayfa icinde

serh ve izah ederek, metinde isaret dahi edilmeyen bir hayli belagat konularina
" agiklik ‘getirmesine rafmen, eserin sahsiyeti, yine maalesef ’Serh’ tabirinin bik--

tirier maskesi altinda ezilip yok edilmektedir. Burada tek tek tamtamyacammlz 2,

; chger serh ve hasiyeler igin aym hitkmil vermemek elde degildir. Bunun yaninda,
belagat ilminin girift problemlemm miistakil risalellerle izah eden, bazi 6nemli -
- tartigmalari giindeme getiren ve “Telhis’’leri daha da telhis edip sonra da serh-

eden Anadolu muelhflen de az deg11d1r Ornek olarak bir kag tanesine temas et-

,mek isteriz.

A i”Muftlyyu s—sakaleyn namuyla meghur Seyhu’l»Islam Ibn Kemal Ahmet

'Semseddm Efendi (6l. 940/1534), Dini ve Edebi sahalardaki muglak (kapah)

meselelerle bofusmaktan zevk alan bir alim olarak goriilmektedir. Bal4gat ala-

" ninda yazdif »Uslibu’l- -Hekim”’, ”Telvmu’I-Hlta ” ”et—Teqhb” B elfHavassu’

ve’l-mezdya’’ ”Tahkiku’l—mﬁgakele , “el-Mecaz”, ”_Ilmu’l—Maam ve’l-Beyan”,
»Tahkiku I’cazi’l-Kur'an” »en-Nazmu ve’s-SiyAga” gibi risaleleri3, onun
girift proplemlere ¢Oziim aramaktan ne kadar zevk a1d1g1m ortaya koyan 6nemli
belgelerdir. Posaya yer vermeden ilmin &ziine dalan ibn Kemal kendi -orijinal
fikirlerini sergilerken, o konuda séz soyleyenleri de ihmal etmemistir. Meseld
adi gecen son risalede »’Nazm ve Siyagat’> konusunu iglerken, asirlarca belagat-

- ¢ilarg megg’ul eden Abdﬁlkahir el-Ciircani’nin bu isimle vmeg,hﬁr olan nazariyesini
komprime haline getirip takdim ettigi goriilmektedir. Bunu yaparken de, es-Sek-
kaki, el-Kazvini, et-Taftazani ve Seyyid Serif el-Ciircani (61. 816/1413) gibi meghur
_ beldgateilar: tenkit etmeden gegememistir. Bu tenkit tislibu, diger risalelerin ortak

- vardir ki, oda sudur: Serh ve hagiye adiyla yazilan bazi eserler; bu isimlerle degil -
de, miistakil caligmalar olarak takdim edilmis olsaydi, ok daha faydali bir yol -
izlenmiy olacakti. Meseld Hasan Celebi (&1. 886/1481)’nin "el-Mutavval” iizerine
yazdigi ’Hasiye’’si, orijinal fikirlerle dolu olmasina rafgmen, maalesef “hagiye”

" tabirinin donuklugu altinda zayolup gitmektedir. Keza adi gecen el-Ici’nin on .

karakteri mahlyetmde goriillmektedir. Sekkaki’mn ad gegen ”el letah”ml ten-

(1) Telhis tizerine yazilinig-gerh ve hasiyeler i icn bk. Kesfu'z-zuniin, I, 473, vd.

{2} Diger "Anadolu miiellif ve eserleri icin bk Kesfu'z-zuntlin, gost . yer; - Ahmet Mustafa el-Me-

© - ragl, Tanhu ul@imil- beléga, s. 130 154,161,165,169,170,171,176,178,181,182

(3} Resail Macmuasi, $ahsi Kip. yz,.; sdzii “edilen beldga- risalelerinden sadete iki tanesinin,
”Tahk1ku’1~mu'ake1e” ile ”Uslubu’l hekim™in baaﬂdlg' soriliiyor (bk. Re sail-i Tbn-" Kemal -
114, 1896) .

¢
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klt e tashih ederek ”Tagylru’1~1\/’1ftah”1 ve “’el-Miftah” 1le yukarda sozii edilen
»el-1zah’” isimli‘eserlerde yer alan siirleri aglkladlgl ”Serhu ebya‘u’l-izah ve'l- le-.
tah”2 adli bagka eserleri de vardr. - -

Anadolu muelhflermden adi gegen Taskopruzade ”Mesahku’l halds fi Me-

_haliki’l-havas™3 adh risalede 6nemli bir tartigmayi giindeme getirmektedir. Tar-

tismanin mahiyeti ve konusu '§6y1e: Takriben kendisinden 150 yil dnce, meShﬁr'

‘hitkiimdar Timurlenk (61. 1405 m.)in huzurunda, yukarda sézii edilen iki- mes=

hur alim Sa’diiddin Taftazani ile Seyid- Serif Ciircani arasinda bir miinazara
vuku bulmustu. Konusunu “uldike ali hudern min Rabbihim® (el-Bakara, 2/5)
ayetindeki *"Isti’areler’’in meydana getirdigi bu miinazaranin hakemi, Nii’maniiddin
Ebu Abdilcebbar el-Mu’tezili, Taftazani’nin aleyhine hiikiim vermis ve hatta Tafta- -

- zani’nin, bu haksiz maglubiyete dayanamiyarak kisa bir zaman sonra Oliimiine se- -

bep oldugu rivayet edilmektedir. 4 Iste Taskopriizade, takriben birbuguk asir sonra
konuyu-yeniden giindeme getirerek adeta bir mahkeme kurup saglam gerekgelerle,
Taftazani'nin haklam ve perestijini iade etmeye calistigr goriilmektedir. Higbir inat
ve ta’assuba kapilmadan, sadecé hak ve hakikat: ortaya koymak igin gayret har-
cadifimi ve bunda da muvaffak oldugunu, dikkatle tetkik edilince Ilahi feyzin
sadece bir Kavme tahsis edilmediginin anla§11acaom1 ve eski alimlerin gecme-
siyle ilmin" de gémiilmedigini s_oyleley,erek, biiyiik bir giivenle konuya giristigini.

. beyén etmektedir.5 Risalenin konu baghiklar1 da dikkati ggkméktedir.- Mesela
- "Mukaddime” (8ncii), ’Meymene” (sag kanat), *Meysere’ (sol kanat), "Kalb™

(merkez) ve ”’Saka’ (Onciiniin zidds, artcr) gibi fasillarla kurdugu risalesini, adeta
bir askerf tertib ve taarruz plamna benzetmektedir ki, bu da pek duyulmamis bir
taksimat usuludLr : ~

Once Telhis™ ya:ap, sonra da bu telhise serh yazan Anadolu muelhflen de
vardir. Bunlardan birisi, o devrin ‘Amasya Miiftiisi Hizir b. Muhammed (51.
1100/1688)’tir. Meseld 6nce »*Unbibii’l-bela ga fi yenbu’xl—fasaha”6 isimli metni »

. te’lif etmis, sonra da vel-Tfaza 1i Unbabi’l- belaga’ 7 adh §erh1m yazm1§t1r

Eserlerde sekkaki ve gurubunun ta1<51mat sitili hakim ise de miiellif kendi ilmi
sah31yetun ortaya koymak igin. Snemli gayreﬂer gostermektedlr

) eITMeragi, Tarihu ultmi’l-belaga, s. 178;‘ TA. XXI, 481
(2) bk. Si’x’eymamye (Resid ef.) Kiitiip. ar. 882
(3) Sahsi Ktp. yz.

:(4) bk. Kesfu® z-zuntm, II, 1663; el-Meragi Trihu ulurm’l belaga, s. 158

(5) Risalenin giris kisminda, taraflar arasindaki bu mun_azaraya,ve hakemin tarafl tutumuna
isaret edildikten sonra sOyle denmektedir: “Allahin fazl ve yardimi ile Hakk’ _batﬂdani
.. ayirt ettim. Bu saygin talepte Allah’m bana nasil litfettigini gordiigiinde, Hlahi feyizlerin
Sadece bir kavme ait olmayip-digerlerine de samil olduguna sanmmki kariaat getireceksin”

(6) Bagdadi, Izahu’l-meknun, 129; Bagdadi bu metni, Muhammed b Cafer el Amasi’ye isnad
etmektedir ki, isabetsizdir. ’

A7 Sahsi Ktp., yz.; Bagdadi, Ayn. eser, I, 108.
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'Anadolu’da Tiirkee olarak yapﬂan bélégat calismalarina gelince...

Tespﬁ:lerlml"e gore ilk Tiirkce belaoat te’hfl Ismail Ankaravi (ol 1041/1631)
tarafindan “’Miftdhuw’l-beliga ve Misbahu'l- fesiha™ adiyla ortaya konmu;tur 1
Arapga, Farsca (genelde Mesnevi'den) ve Tiirkge misallerle siislenen bu kiigiik
eser, edebiyat yolunda actlmig olan belagat kapilarimn ilki olmast hasebiyle
olduk¢a 6nemlidir. Maani ilminin yer almadigr eserin birinci babmda *’Genel
kavramlar™, ikinci babinda ’Beyan”, li¢lincii babmnda ”Bed1” anlatﬂmlg ve dor- -
dumu bab olarak da’ >insd IImi” ilave edﬂml§t1r .

Dlyarbeklr’l_l Sait Pasanin (6l '1309/189_1) *Mizanii’l-edeb”2 adiyle yazdigt

eser, belki de Tiirkge olarak vazlmus belégat eserlerinin en giizeddir. 144 sayfalik - ‘

“(kiigiik ebat) giris béliimiiniin 56 sayfesinda ”fesahat” vz ’heldgat” kavremlarim
izah. et nis, girisin geri kismim ise muhtehf Tiirkce siirlerle tamamlamlsnr o
Maani” Beyin’’ ve ’Bedi” stirastyla 1§led1g1 konularda, nazm ve nesr olarak
kullandif1 misallerin hepsi Tiirkgedir. Sait Pasa bu 'eserinde, »Mesarika” ve Bii-
lega” ekollerinin hususiyetlerini arz etmekle bir *’Terkibcilik’® &rnegi verdigi
. sOylenebilir. .

“Meghur edib Mauallim Naci (ol 1310/1893), sozluk mahlyetmde dahi olsa
,belagat deyimlerine dair en saglam bilgileri, 6zellikle Tiirk Edeblyatmda kulla- '
‘nilan edebi terimleri ihtiva eden ve »Istilahat-i Edebiye’ 3 adiyle bilinen “eserini
yaamstir M. Naci ayrica, ’I'caz-i Kur’an”4 adiyla bir baska risale de te’lif etmis-

. ”’Kitab1 mukaddesimiz Kur’an-1 Kerimin ’cazindan kim bahsedebilecek ?..
. Sozdekl P’cazin meratibinden habir olan fusaha ve biilega degil mi?.”” 5 soru -
ve cevabim verdikten sonra, F. er-Razi’den sitayigla bahsedip “’Fatiha™ siiresi
tefsmnde yeralan Fatiha suresmden istinbat olunan akli sirlar> 6 bashkh klsmml .
ayn1 bashk]a terceme ederek eserine ithal ettigi goriilmektedir?.

Onemh belagat te’hflermden birisi de, Cevdet Pasanin (6. 1895 m.) ”Bela- :
gat-i Osmamye”8 isimli eseridir. Sekkaki gurubunun metoduna gore isledigi konu- -
larda, aralarinda kendine ait bir hayli beyitlerin de yer aldig hep Tiirkge mi- -
-~ saller kullanmistir. Son kisim olan ’Bedi’”’e, - Tarih Diisiirme Sanati’n1 ilave -
ederek, onceleri goriilmiyen yeni- bir ‘fash ihdas etmistir. Edebiyat gevrelerinde

;. (1) Bu eser ilk kez *Tasvir4 Efkar” matbaasmda 1284 (1867) de basilmistir.
(2) Bu eser, 1305 (1887) de- Istanbul’da basﬂm1§t1r
(3) 1307 (1889) Istanbul

(4) Bu risale 6nce Terciiman-1 Halakat” gazetesinde makale olarak yaymlanmls, daha sonra
miistakil clarak 1308 (1890) da Istanbulda basimustr,

(5) Ayn. eser, s. 5 )

' (6) er-Razi, Tefsiri’l-Kebir, 1, 179

(7)) M. Naci, Ayn. eser, s. 10 vd.
| (8) 1298 (1880), Istanbul - S - L
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: meydana aetnfdlg1 tart1§ma1ar sebeblyle bu eserin, onemlm daha da artlrdlcl go-

rulmektedxr 1

Recéizade Ekrem (01 1914 m.yin. te’lif ettigi »Ta'lim-i. Edeblyat” 1sunh '
eserinin, o devirde yeni bir ¢ifir baslattifn séylenebilir.. Meseld alisila gelmis olan
Sekkaki gurubunun te’lif metoduna, yani ,”Maani”,,""Beyﬁn” ve ~’Bedi”” staksi-
mat usuliine yer verilmeden, konular arast gdriilen miinasebet sebiyle takdim ve

. te’hirler yapilmis, eser iistiin bir edebi zevk ve tisldb ile insa edilmistir. Miiellif,

eserin tertibinde bazi- Fransmca eserlere miiracaat ettigini zikrediyorsa da 2,
bu eserlerm neler olduguna isaret etmemektedir. Acaba bu eserler, orijinal F-
ransiz belagat iimini ihtivd eden te’lifler midir?.. Yoksa, dogu beldgatindan
Fransizca’ya terceme edilmis olan belfgat m_ahsullgr; midir?..3 Soyle veya boyle,.
her ne suretle olursa olsun, dogu beldgatinda sdzii edilmiyen yeni bir seyin ihdds
veya ithal edildigini sdylemek oldukca zerdur. Yukarda sozii edilen belagat
ekollerinin ortak karakterleri ciddi bir sekilde tetkik edilince, s6z konusu eserin
bu ortak karakterin bir mahsuldl oldugu goriilecektir. Bat1 yazarlarina ait bazt
edebl metinlerden Srnekler verilmis olmast, bir.”’Tanzimat¢ilik’ vasfidir. Bela-
gat, bir gramer bilgisi degildir. Zihinde olusan mananin gramer duzenme uygun
olarak aktarilmasidir. Binaenaleyh diislinebilen her milletin gerek siiri ve gerek-
se edebi nesri ile rahatga istishad olunabilir ve bu istishad, yani konularm izahm-
da kudanﬂan misaller, -ilmin karakterml etkileyemez. ’

Manastlr’h M. Rifat'm te’lif ettigi *Mecami’ii'l-edeb” adlt serinin 1lk dort
kitabimt (Usfil-ii Fesahat, Maani, Beyan ve Bedi’i) hatirlatmadan gegemiyecegiz..
Bu eser, Sekkdki gurubunun metodu tizere hazirlanmis ve ii¢ dil-ile, 'yeni Tiirkge
Arapca ve Farsga bol 6ineklerle beslenerek meydana getirilmis degerli bir eserdir.

Hulasa olarak denebilir ki Anadoiu beldgat galigmalari, genelde ”Me'gamka”'
belagat ekoliiniin hakim oldugu ve diger ekollerden: de rahatga istifade . ettigi’
bir goriinlim arzetmektedir. Tiirkge yapimis olan beldgat calislalarinm bizce

)] ”Mizanﬁ’l~belégd” ve “Sefinetii’l-belaga™ isimli eserlerin sahibi Abdun;ahrhan Siireyya. (61
1904 m. ) tarafindan C..Pasamn bu eserine Ta’likat-i belagat-i Osmaniye” adiyla bir kritik
yazimustir. Bir Hukuk talebesi tarafindan “Halli ta’likat” adiyla A. Stireyya’ya cevap veril-
mis, bu cevap ayn: miiellif tarafindan *Tahlil” adiyla red edilmistir. Bu kez yine Hukuk tale-
belerinden bir grup (Mehmet Faik, Mahmut Esat ve Ali Sedat), *Reddi Tahlil” adlyla kar-
silik vermistir. *Edebiyat-i Osmaniye” adli degerli esérin sahibi ve C. Paga’min 567 Konusu
eserine (ilk kirk sayfasina) “’Serhu’l-belaga” adiyla serh yazan Haa fbrahim ef. (61. 1889

- m. )’de bu kavgada yeralarak »Temyiz-i Ta’likat” adiyla, A. Stireyya'ya sert-bir cevap ver-
_mistir. A, Siireyya “Liizim-ma Iayelzem”adh ‘bir makale ile itirazda bulunmus, . bu kez
Mahmut Fsat tarafindan ** *ftmam-i Temyiz” adl risale ile reddedlhmsnr

(2) bk. Ta’lim-i Edebxyat s. 13

(3) Mesela, Mir Semsuddm el-Fakirin ”Hada1ku’l belaga” isimli eseri, miistesrik M. Garcm
De Tassy tarafindan ”Rhetorxque Musulmanes”’adiyle 1832’de Fransizcaya terceme edilmis
ve 1844’te Paris’te negredilmistir (bk. A.U.Kiuip. Findikoglu, nr. 892. 7, T 27)
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en ‘O6nemli ozelligi, ”Edeblyat igin Belagat imajmi vermis olmasidir. “Kur'an® .
nm I’cazim idrak ve Edebiyat igin belagat » gibi ikili hedef, Ayet ve Hadislerden -
misaller verilmemekle, bir hedefe inhisar etmis oldu. Islam alemine . nisbetle bu
ilmin batida daha az gelismis olmasi, &yle saniyoruz ki bu hedefin teke miinhasir
Kalmasmdan ileri gelmektedir. Her halde Kur’an’mm I’caz iizerinde yapilmis
bulunan sayisiz cahsmalar dikkati cekmis olacak ki , Incil’in' belagatt tizerinde
yeni arastirmalarm yapilacag rivayet edilmektedirl. Anadolu beldgat gahisma-
larnin oliime ‘terkediligi, kanumiza gore bu inhisarm sonucudur. “Oliim”
ta’biri, hi¢ de abartilmug bir ta’bir degildir. Zira Ahmet Resit Rey (6l. 1956)’in.
1910 tarihinde basilan *’Nazariyat1 Edebiye’ isimli eserinden sonra, derli toplu
. te’lifin géze garptign séylenemez. Tahirii’i-Mevlevi (6. 1951 m.) nin s6zlitk mahiye-
tindeki >’Edebiyat Lugatr” disinda , harf inkilabindan sonra ciddi bir beldgat ca-
higmasimin yeiplldlgma heniiz sahit olamadifimizi iiziilerek kaydetmek isteriz.
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